
Vielen Dank für Ihr Vertrauen zu unserem Produkt.
Montage:
1.  Bremshebevergrößerung auf den Original-Hebel aufschieben. 
2.  So drehen, daß die Befestigungsschraube (eingelassene Madenschraube) 

nach unten (zur Fahrbahn) zeigt. So ist auch gewährleistet, daß die 
abgeschrägte Unterseite die Schräglagenfreiheit nicht beeinträchtigt. 

3.  Anschliessend Madenschraube mit passendem Innensechskantschlüssel 
festziehen (handfest).

Bremshebelvergrößerung
Best.Nr./Part no. 8160169

Thank you for purchasing our product.
Fitting instruction:
1.  Push extension over the original lever.
2.  Turn extension so that the small set screw faces down to ensure the cut 

off part allows cornering clearance.
3.  Tighten set crew with ”Allen” key (do not overtighten).

Grazie di aver acquistato un prodotto Wunderlich.
Per l’installazione seguite quanto segue:
1.  Fare scivolare l‘estensione sopra la pedana.
2.  Girate l‘estensione in modo che la parte inclinata dell‘estensione è 

esposta verso la strada. Cosi evitate che l‘estensione non disturba la 
piega laterale.

3.  Allentare con attenzione la vite di fissaggio 
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